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Reformdtus templom

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

TeMaTI/IqHI/Ii{ MapupyT mij Hasow «IllsxaMu cepelHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIl 3 METOIO
TIOK/TAJTHOTO O3HAMOM/IEHHS 3alliKaB/IeHNX 3 I1i€l0 BMHATKOBOIO KIEPUKAIbHOI0 Ta KYIbTYPHOK
cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI
IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIIMHA CTa/a TypUCTUIHNM BupoBuuiem. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa
Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fiihrt durch die einst eine zusammenhéngende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nordlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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Reformatus templom

szerzett birtokokat ezen a vidéken. Késobb a Losonci csalad birtokolt itt.

‘_‘ A templom régészeti és mtiemléki kutatdsara 2006-2007-ben keriilt sor.

' ‘ Ekkor deriilt ki, hogy az els6 periédusu épiileten jelentds atalakitasok

‘ torténtek. A korai templom hajdja a mainal révidebb volt, a templom

/ falu neve 1212-ben bukkan f6l el6szor. Késobb a Tomaj nemzetség

nyugati és a szentély keleti falat, valamint a sekrestyét is elbontottdk. A legkorabbi
templom teljes egészében téglabdl épiilt, kovet (a szentségtarto fiilke kivételével) nem

A legkorabbi templom egyhajos, egyenes szentélyzarddasu épiilet volt. A szentély északi
oldalahoz kicsiny, dongaboltozatos sekrestye csatlakozott. A templom tégldbdl falazott
kavaju, félkorives zdradéka bejarata a hajo déli oldalan nyilt. A haj6 valdszintleg
sikmennyezetes volt. A templomrél okleveles emlitést nem ismeriink, a falu neve a papai
tizedjegyzékben nem szerepel, plébdnosét csak 1454-ben emlitik el6szoér. A templomot
valészintileg a XIV. szazad kozepe tdjan emelhették, az épittetSk valosziniileg a Losonci
csalad tagjai voltak. Az els6 templomot a XV-XVI. szazad forduléjan majdnem teljesen
lebontottak. A szentély nyugati falat elbontottak, am északi és déli fala jelent6s mértéki
visszabontds utdn ujra épiilt, melyhez egy sokszogzarddasu, fickos dongaboltozatos,
kiviilrdl tdimpillérekkel erdsitett részt kapcsoltak.

A hajo méretei nem viltoztak, de nyugati végébe karzat keriilt. A hajo kiilsé
homlokzatanak fels6 — falkorona alatti — savjat idomtéglabol késziilt, vakmérmiives,
csucsives lezarasi és négykaréjos, valamint az északi oldalon kor alaka nyilast
formazo diszitGelemekkel gazdagitottdk. A déli oldalon egy savban, a hajo északi
faldban a vakmérmiives elemek két sorban helyezkednek el. A haj6 és a szentély
ablakai valdszintileg mérmiivesek voltak. A kordbbi, egyszer(i déli kaput befalaztdk,
és valoszintileg a nyugati oldalon nyitottak diszesebb kaput. A kutatas sordn freskora
utalé nyom nem kertiilt el6.

A kiils6 homlokzatokat, valamint a bels6 terek oldalfalat fehér meszelés(i vakolat
boritotta. A szentély északkeleti falszakaszdban egy vakmérmiives timpanonnal
koronazott szentségtarto fiilkét helyeztek el, amely nagyon hasonlit a tiszaszentmaértoni
templomban lathat¢ fiilkéhez. A templom tornya a XIX. szdzad elején épiilt. A templom
legutobbi kiilsé helyredllitisa 2012-ben fejez6dott be a kiilonleges vakmérmiives
diszitések bemutatasaval.



Pedopmarcpka nepksa

' aliIMeHyBaHHA [IOCe/IeHHsA BIieplie srajyerbcay 1212 poui. Ilisnime Ty [0 macTodopilo TICACEHTMAaPTOHCHKOI LepkBi. llepkoBHa Bexxa Oyra mobymoBaHa
I y Oynu Maetku pogy Tomais. ITorim BracHukamu 6yna popuHa JIOmoHIi. Ha 1o4aTKy XIX cromirTs. OcTaHHA 30BHIlTHA PEKOHCTPYKIIis IJepKBM 3aKiHUMIACA
Icropnyno-apXiTeKTypHi JOCTIHKEHHA LepKBY npoBoauaucsa B 2006- B 2012-My poli 3 IpeIcTaBIeHHAM HEe3BUYAITHOTO O34O0MIEHHS B BUITIAMI ITTyXUX
2 2007 pokax. B nmpoueci focnifpkeHb BUABMIOCH, 1[0 IEPBUHHA OyIiB/IA : MacCBepKiB.
A 3a3Hajla 3Ha4HOI nepebynosu. Hed panimHboi 1iepksy 6yB KOPOTIIMM }

Bifl HMHIIIHBOTO, 3aXi/Ha CTiHA LIEpKBU Ta CXifIHA CTiHA aIICUM, A TAKOXX PUSHUILA
Oynu sHeceHi. IlepBuHHa 1epkBa Oyla CIOpPyH)KeHa IOBHICTIO 3 LI/, KaMiHb (3a
BMHATKOM I1acTO(Opil0) He BMKOPUCTOBYBaBCA. B pesynbrati mocmimkeHHA Oyno
BCTaHOBJIEHO YOTVPY OCHOBHUX NEPiOfy CIOPYKEHHS.

HaitgaBHinma nepksa 6yna ofHOHehHOO OYZOBOIO 3 NPSIMOKYTHUM 3aBepLICHHIM
ancupyu. o miBHiYHOrO GOKy amcupm IIpUMHUKaga HeBeIMKa pPUSHMIA 3
6ouapHyM cKIemiHHAM. IlepKOBHMII MOPTaA 3 BUKOHAHMM i3 LI/l OfIBIpPKOM Ta 3
MiBUMPKY/IbHNM 3aBepIIeHHsIM 3HAXOAUBCA B MiBAeHHOMY 6owi Hedy. Hed HameBHO
MaB IJIOCKY cTeo. I11MCcbMOBi srafiki Ipo LepKBY HaM HEBiloMi, Ha3Ba IIOCETIEHHA B
peecTpi mancekoi fecaturn He Girypye, ii CBAIeHNK BIieplile 3TalyeThCA Tulle B 1454
poui. VimosipHo, iepksa 6yna ssefiena B cepenuni XIV cTomiTTs, 3a6y0BHUKaMIL,
BiporifHo, 6y;m YyleHy poguHu JIomoHI;i.

ITepira nepksa Ha Mexxi XV ta XVI cTopid 6yra MaibKe IIOBHICTIO 3HeceHa. 3axigHy
CTiHy amcupy posibpai, aje miBHIYHA Ta MiB/jeHHA Ii CTIHN MiC/Is1 3HECEHH IX 3HAYHOL
JacTHHU Oy/an BinOymoBaHi, i 10 HuX OyIa IprbyfoBaHa YaCTUHA 3 MOMITOHATbHIM ' /
3aBepUIeHHAM, IIOKpUTa Ma3yIIHMM OO4YapHMM CKJICHiHHAM, 330BHi YKpinleHa
KOHTpdopcamu.

Posmipn Hedy He 3MiHMIMCA, aje [JO 3aXigHOTrO JIOro Kpaw H0OYAyBamu XOPH.

BepxHs cMyra 30BHIIIHBOTO acamy Hedy (Iix BIHKOM CTiHI) BUTOTOB/IEHA 3 pacOHHOL
Lierny, 03[06/IeHa IIyXIM MacBepKOM, CTPITYaCTUM 3aBepLIEHHAM Ta TeTPAKOHXOIO,
a 3 MiBHIYHOTO OOKY — 03[[00/IeHHAM y BUILAAI OTBOPIB Kpyrmol dopmu. Enementu
DIIyXMX MacBepKiB Ha MiBAeHHOMY 601ii pO3TaIIOBaHi OZHOI CMYTOI0, a Ha MiBHIYHI
cTiHi Hedy - B ABa pamu. BikHa Hedy Ta amcupy, IMOBipHO, OyIM 3 MacBepKaMIL
IIpocToi dbopmy mepBMHHMII MiBEHHMII IOpPTan OyI0 3aMypOBaHO i, BIPOTiZHO,
Ha 3axifHOMY 6oui 6y10 mpopisaHo Ginbir 6arato 03m06meHnit mopTan. B mporeci
TOCTiKEHHS CIIi/IiB, sIKi BKasyBajm 6 Ha HassBHICTb (pecoK, BUSBIIEHO He OYIIO.

3oBHimHi dacagy Ta OGOKOBI CTiHM BHYTPIIIHBOIO iHTep’€py OYIO IOKPUTO

M

nobineHor0 mITyKaTypkow. Ha miBHIYHO-CXifHI [imAHOi criHM amcuau 6yB
po3MileHnit macTodopiii, yBiHIAHMIT TUMIIAHOM 3 IJTYXMM MacBepPKOM, 1[0 MOFiOHMIT
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The Calvinist Church

"1 q he village was mentioned for the first time in 1212. Later, the Tomaj clan
obtained possessions in this area, but the Losonczi family followed them
as landlords. The church was explored form an archaeological and an art
historical point of view in 2006-2007. It was discovered that the edifice

‘ built in the first period underwent major modifications. The nave of
the early church was shorter than the present one; furthermore, its western wall, the
eastern wall of its sanctuary and its sacristy were demolished. The earliest church was
built almost entirely of bricks, and except for the tabernacle no stone was used at all.

Research efforts identified four building periods. The first church was a single-nave
edifice and its sanctuary ended in a straight line. A small sacristy covered with a barrel
vault was connected to the northern wall of the latter structural element. The semi-
circular entrance to the church had a frame built of bricks and was located on the
southern side of the nave. The latter had probably a flat ceiling. Interestingly, the church
was not mentioned in any diploma at all, neither was the name of the settlement listed
in the register on the Papal Tenth. The parish priest was mentioned for the first time
in 1454. The church was probably erected by the middle of the 14t? century, and was
commissioned by the Losonczi family.

However, at the end of the 15" and the beginning of the 16'® century, the original
church had been almost completely demolished. The western wall of the sanctuary
was torn down, while the northern and southern walls have been rebuilt after being
demolished to a large extent. To the latter side, a polygonal part covered with a barrel
vault ceiling and fortified on the outside by buttresses has been added. The size of the
nave was not modified, although a gallery was built in its western end. The upper part
of the external frontispiece, located below the cornice of the walls, was embellished
with decorations made of profiled bricks. Except for the northern side, where the
decorations mimic circular openings, these are quatrefoils ornate with blind traceries
and spanned by lancet arches. On the southern side, these elements decorated with
blind traceries form a single row, while on the northern wall, two such rows can be seen.
Most probably, the windows of the nave and the sanctuary were initially embellished
with tracery decorations. The original, rather simple southern gate was walled up, and
a decorated gate was made on the western side. The explorations revealed, however,
no frescoes.

The external frontispieces and the side-walls of inner spaces were covered with white
lime coating. A tabernacle crowned by a tympanum decorated with blind tracery was
placed in the northeast side of the sanctuary’s wall. This tabernacle is very similar to the

one in Tiszaszentmdrton. The present form of the church stems from the beginning
of the 19! century. The last external renovation of the church was completed in 2012
when these special blind tracery decorations were made visible for the public.
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Reformierte Kirche

14 er Name des Dorfes tauchte zum ersten Mal im Jahr 1212 auf. Spater

’ erwarb das Geschlecht der Tomaj Giiter in dieser Gegend. Danach

J hatte die Familie Losonci hier Besitztiimer. Die archdologische und

‘ 4 denkmalsschiitzerische Erforschung der Kirche fand in den Jahren

‘J 2006 bis 2007 statt. Dabei stellte sich heraus, dass an dem Gebaude

aus der ersten Periode erhebliche Umgestaltungen vorgenommen wurden. Das Schiff

der fritheren Kirche war kiirzer als das heutige, die westliche Kirchenwand und die
Ostwand des Chors sowie die Sakristei wurden abgerissen.

Die fritheste Kirche bestand vollstindig aus Ziegeln, Steine wurden mit Ausnahme
der Monstranznische nicht verwendet. Die Forschung unterscheidet schliefllich
vier Hauptbauperioden, die fritheste Kirche ist einschiffig und hatte einen Ohr mit
geradem Chorschluss. An die Nordseite des Chors schloss sich eine Sakristei mit
Tonnengewdlbe an.

Die Kirche konnte an der Siidseite des Schiffs durch einen halbkreisférmig
abgeschlossenen Eingang mit Zargen aus Ziegeln betreten werden. Das Schiff hatte
wahrscheinlich eine gerade Decke. Die Kirche wird nicht urkundlich erwéhnt, der
Name des Dorfes ist in dem pépstlichen Kirchenzehnten-Register nicht aufgefiihrt,
seine Pfarrei wird 1454 zum ersten Mal erwdhnt. Der die Kirche wurde wahrscheinlich
um die Mitte des 145. Jahrhunderts errichtet, die Bauherren waren wahrscheinlich
Mitglieder der Familie Losonci.

Die erste Kirche wurde um die Wende vom 15. und 16. Jahrhundert fast vollstandig
abgerissen. Die Westwand des Chors wurde abgerissen, doch die Nordwand und die
Stidwand wurden nach einem erheblichen Abriss erneut aufgebaut und daran schloss
sich der vieleckig abschlieflende, von Tonnengewolbesegmenten bedeckte und von
auflen mit Strebepfeilern verstirkte Teil an. Die Abmessungen des Kirchenschiffs
anderten sich nicht, doch am westlichen Ende wurde eine Empore eingebaut. Der
obere — unter der Wandkrone - liegende Streifen der Auf8enfassade des Kirchenschiffs
wurde aus Profilziegeln errichtet, mit Blindmafiwerk und spitzen und quadratischen
Elementen, an der Nordseite des Kirchenschiffs wurden zwei Reihen aus Blindmafiwerk
angeordnet. Die Fenster des Kirchenschiffs und des Chors waren wahrscheinlich
Maf3werkfenster.

Das friihere einfache Portal an der Stidseite wurde zugemauert und wahrscheinlich
wurde an der Westseite ein Portal mit mehr Schmuckelementen gedffnet. Im Laufe
der Forschung fanden sich keine auf Fresken verweisende Spuren. Die AufSenfassade

11
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und die Seitenwinde der Innenrdume bedeckt weiflgekalkter Putz. Im norddstlichen
Wandabschnitt des Chors wurde eine mit Blindmaflwerk-Tympanon gekronte
Monstranznische angeordnet, die sehr der Monstranznische dhnelt, die sich in der
Kirche von Tiszaszentmdrton befindet. Der Turm der Kirche wurde Anfang des 19.
Jahrhunderts errichtet. Die letzte Instandsetzung der Kirchenfassade wurde 2012 mit
der Vorstellung der besonders schonen Maflwerkverzierungen abgeschlossen.
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Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg
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